REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
DIVISION JURIDICA
Exp. 023CS611214
PFR/ALK/AOS

APRUEBA CONTRATO DE CONCESION
ONEROSA DIRECTA, CELEBRADO ENTRE
EL SINDICATO DE TRABAJADORES
INDEPENDIENTES DUENOS, Y
ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS
COLECTIVOS N° 6 DE CALAMA Y EL
FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE
BIENES NACIONALES CON FECHA 13
DE JUNIO DE 2016, ANTE EL NOTARIO
PUBLICO DE EL LOA-CALAMA, DON JOSE
MIGUEL SEPULVEDA GARCIA, RESPECTO
DE INMUEBLE UBICADO EN LA REGION DE
ANTOFAGASTA.

Santiago, 01-09-2016

EXENTO N° E-419

VISTOS:

Lo dispuesto en e D.F.L. N° 1/19653, de 2000, que fija € texto
refundido, coordinando y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; el Decreto Ley N° 3.274, que fija el texto de la Ley
Organicadel Ministerio de Bienes Nacionales; el D.L. 1939 de 1977 y sus modificaciones; el Decreto
Supremo N° 19 de 2001, del Ministerio Secretaria Genera de la Presidencia; |os Decretos Exentos
Nos. E-103 de 15 de Marzo de 2016 y E-169 de 25 de Abril de 2016, ambos del Ministerio de Bienes
Nacionales; y la Resolucion N° 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica;

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Exento N° E-103 de 15 de Marzo de 2016, del
Ministerio de Bienes Nacionales, modificado por Decreto Exento N° E-169 de 25 de Abril de 2016,
se otorgo en concesion onerosa directa un inmueble fiscal, ubicado en la Region de Antofagasta.

Queconfecha 13 deJunio de 2016, €l Secretario Regional Ministerial de
Bienes Nacionales de la Region de Antofagasta, en representacion del Fisco de Chile —Ministerio de
Bienes Nacionales- y € Sindicato de Trabajadores | ndependientes Duefiosy Arrendatariosy Choferes
de Taxis Colectivos N° 6 Calama, suscribieron bajo el Repertorio N° 1656-2016 la escritura publica
de concesion onerosa de terreno fiscal, otorgada en la Notaria de El Loa-Calama, de don José Miguel
Sepulveda Garcia.

Que de acuerdo a la Resolucion N° 1600 de 2008, de la Contraloria
General delaRepublica, el presente decreto aprobatorio de contrato de concesion, se encuentraexento
del trdmite de toma de razon.

D ECIRETDO



|.- Apruébase € contrato de concesion onerosa de terreno fiscal,
contenido en laescritura publica cuyo texto es el siguiente:
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ENTRE

MINISTERIO DE BIENES NACIONALES

SINDICATO DE TRABAJADORES INDEPENDIENTES DUENOS,
Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS COLECTIVOS N°
SEIS DE CALAMA
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M 2] Iin Calama, Republica de Chile, a trece de junio del afio dos mil dieciséis,
A‘F?ILJ ipante mi, JOSE MIGUEL SEPULVEDA GARCIA, chileno, casado,
i Abogado, NOTARIO PUBLICO TITULAR DE LA CUARTA
NOTARIA DE EL LOA CALAMA, domiciliado en esta ciudad, calle

Vivar namero mil novecientos diecisiete comparccen: don ARNALDO
MANUEL GOMEZ RUIZ, chileno, casado, ingeniero comercial, cédula

de identidad nacional ndmero diez millones seiscicntos once mil
quinientos nueve guidn cinco, en su calidad de Secretario Regional
Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de Antofagasta, y en
representacion del FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE BIENES
NACIONALES, segtin se acreditara (en adelante también, el “MBN™ o ¢l
“Ministerio’™)., Rol tnico Tributario nimero sesenta v un millones
cuatrocientos dos mil guién ocho, ambos domiciliados para estos efectos,

cn Avenida Angamos nimero setecientos veintiuno, de la ciudad de
Antofagasta v por la otra, JAYIER ALEJANDRO FLORES LETVA,
presidente del sindicato, chileno, soltero, conductor, cédula de identidad
namero doce millones ciento cuarenta y nueve mil ochocientos ochenta y

siete guion uno, SERGIO ROSENDO VILLAGRAN SANDON,
secretario del sindicato, chileno, casado, conductor, cédula de identidad

nimero sicte millones cuatrocientos noventa y cuatro mil ochocientos



noventa guion uno, y SUSANA DEL ROSARIO ABELLO
MUNDACA, tesorera del sindicato, chilena, casada, conductora, cédula
de identidad ndmero once millones trescientos setenta y siete mil
doscientos cuarenta ¥ uno guion siete, lodos en representacion, segun se
acreditara, del SINDICATO DE TRABAJADORES INDEPENDIENTES
DUENOS, Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS
COLECTIVOS NUMERO SEIS DE CALAMA, Rol Unico Tributario
nimero setenta y tres millones doscientos cuarenta y dos mil seiscientos
guidn cero, persona juridica creada y existente de acuerdo a las leyes de la

Republica de Chile, en adelante tambien el “Concesionario”, la

“Concesionaria” o la “Sociedad Concesionaria”, ambos domiciliados

para estos electos en Alonso de Ercilla Numero tres uno uno dos; todos los
comparecientes mayores de edad, quienes se identificaron con sus cédulas
de identidad, v exponen que vienen en celebrar el presente contrato de
concesion de inmueble fiscal (en adelante también, el “Contrato”™ o el
“Contrato de Concesién™) para la ¢jecuciéon del Proyecto denominado

“TRANSPORTE PUBLICO, PRIVADO Y SERVICIOS ASOCIADOS®,

para que lo desarrolle el Concesionario conforme a los términos del
presentc  Contrato, el cual se regird por las estipulaciones que a
continuacién se expresan v las sefialadas cn el Decrelo de Adjudicacion, ¥
en lo no previsto por ellas, por las disposiciones contenidas en el Decreto
Ley nimero mil novecientos treinta y nueve del afio mil novecientos
setenta y siete del Ministerio de Tiermas y Colonizacion, sobre
Adquisicién, Administracién y Disposicion de Bienes del Estado, v sus
modificaciones (en adelante también, el “Decreto Ley™) y leyes
complementarias, PRIMERO: ANTECEDENTES.- a) De acuerdo a lo
establecido en el Decreto Ley y sus modificaciones, el Ministerio de
Bienes Nacionales estd facultado para adjudicar concesiomes directas
sobre bienes fiscales a titulo oneroso, en casos debidamente fundados. b)
Que mediante el Decreto (Exento) nimero E guidn ciento tres de fecha
quince de Marzo de dos mil dieciséis, del Ministerio de Bienes Nacionales

(en adelante también, el “Decreto de Adjudicacién™), publicado en el

Diario Oficial el veintiocho de marzo de dos mil dieciséis, sc otorgd a
SINDICATO DE TRABAJADORES INDEPENDIENTES DUENOS, Y
ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS COLECTIVOS
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fiscal que alli se indica (en adelante también, la “Concesién™). ¢) Que
mediante el Decreto (Exento) nimero E guidn ciento sesenta y nueve de
fecha veinticinco de abril del dos mil dieciséis, del Ministerio de Bienes

Nacionales (en adelante también, ¢l “*Decreto Modificatorio™), publicado

en el Diario Oficial ¢l dia diez de mayo del dos mil dieciséis, se modifico
¢l Deereto de Adjudicacion anteriormente citado, en relacion al numeral
uno de la parte dispositiva del Deereto de Adjudicacion, por cuanto el
numero del Lote del inmuecble entrepado en concesién, debe decir

.ubicado en Alonso de Ercilla tres mil ciento doce, Lote numero
siete,...” . d} Que la presente Concesion onerosa directa se fundamenta en
que la Sociedad Concesionaria ejecutara el Provecto denominado
“TRANSPORTE PUBLICO, PRIVADO Y SERVICIOS ASOCIADOS”,
cuyo objetivo principal es fomentar v defender los intereses de sus
afiliados ¥ proporcionar servicios de transporte publico y privado a la
comunidad de Calama v sus habitantes. SEGUNDO: DEFINICIONES.-
a) Afio Contractual: corresponde a cada periodo de doce meses contado
desde la fecha de firma del Contrato de Concesion; b) Inmueble o Terreno
Fiscal: corresponde al terreno de propiedad del Fisco de Chile, que se
sigulariza en la clausula cuarta, que por el presente Contrato el MBN
entrega en concesion a la Sociedad Concesionaria; ¢) Concesion: es el
derecho que por el presente Contrato se otorga al Concesionario para que
gjecute, administre ¥/o explote el inmuehle fiscal objeto del Contrato, de
acuerdo al Proyecto comprometido; d) Garantia: corresponde a la garantia
establecida en la clausula vigésima del presente Contrato de Concesion; e)
MBN o Ministerio; es el Ministerio de Bienes Nacionales; [} Parles:
significara ¢l MBN v la Sociedad Concesionaria; g) Peso: significa la
moneda de curso legal vigente en la Republica de Chile; h) Provecto:
corresponde 4 la ejecucidn y operacion de un provecto productivo que
incluye todas las inversiones necesarias para lograr su objetivo, las que
seran de cargo v riesgo del Concesionario, tales como obras de
infracstructura general, construceiones, cquipamiento v habilitacién, cuyo
resumen ejeculivo quedard archivado en la carpeta correspondiente de la

Secretaria Regional de DBienes Nacionales de Antofagasta; i) Seremi:



Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de
Antofagasta; j) Renta Concesional: suma que deberd pagar anualmente cl
Concesionario al MBN por la Concesion otorgada; k) Unidad de Fomento
o U.F.: corresponde a la unidad de reajustabilidad fijada por el Banco
Central de Chile. la que es publicada mensualmente por dicha entidad en
el Diario Oficial, o la unidad que la sustituya o reemplace. En el evento
que lermine la Unidad de Fomento y ésia no sea reemplazada,
sustitutivamente se aplicard la variacidn que cxperimente el Indice de
Precios al Consumidor (IPC) entre el dltimo dia del segundo mes anterior
al que dejare de existir la Unidad de Fomento, y el tllimo dia del segundo
mes anterior al de la fecha de pago, siendo la base sobre la cual se aplicara
esta variacion, el valor en Pesos de la Unidad de Fomento del dltimo dia
del mes anterior al que dejare de existic ésta ultima. TERCERO:
INTERPRETACION.- A) Para todos los propositos de este Contrato,
excepto para los casos expresamente previstos en este mismo documento,
se enlendera que: a) Los términos definidos en este Contrato, para cuyos
efectos la utilizacion de letras mayusculas se aplica como un criterio de
distincion, tienen ¢l significado que se les ha otorgado en este Contrato e
incluyen el plural y singular, ¥ viceversa; b) Las palabras que tengan
género, incluyen ambos géneros; ¢) A menos que sc sefiale de otro modo,
todas las referencias a este Conlrato v las expresiones “por este medio”,
“nor el presente”, “aqui”, “aqui suscrito” y otras similares se refieren a
este Contrato como un todo ¥ no a algin articulo, anexo u otra subdivision
del mismo Contrato; d) Cualquier referencia a “incluye” o “incluyendo™
significard “incluyendo, pero no limitado a”. B) Asimismo, cualquier
referencia a contratos o acuerdos, incluyendo este Contrato, significara tal
acuerdo o contrato con todos sus anexos ¥ apéndices, asi como sus
enmiendas, modificaciones v complementaciones futuras, CUARTO:
SINGULARIZACION DEL INMUEBLE FISCAL.- El Fisco de Chile -
MBN es duefio del inmueble fiscal ubicado en la Poblacion Nucva
Alemania, comuna de Calama, provincia El Loa, Region de Antolagasta,
sipnado como Lote siete de la calle Alonso de Ercilla nimero tres mil
ciento doce; enrolado en el Servicio de Impuestos Internos con el nimero
siete cualro cero guidn seis; amparado por la inseripeidn global que rola a

fojas cuarenta y nueve vuelta Numero cincuenta y siete, del Registro de
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correspondiente al afio mil novecientos veintiocho, singularizado en CT—'J“H
Plano Nimero II guién tres guion seis mil cuatrocizntos ochenta y cuatro
guion C. U.; de una superficie aproximada de mil novecientos noventa
coma trece metros cuadrados; cuyos deslindes, segin plano son: NORTE:
Terreno Fiscal, en frazo GH de treinta ¥ nueve coma cincuenta v dos
metros;, ESTE: Prolongacidn Calle [Tumberstone, en trazo I de cihcuenta
coma cincuenta ¥ nueve metros; SUR: Calle Ereilla, en trazo de 1J de
treinla ¥ nueve coma veinticinco metros: v, OESTE: Lote seis, en trazo IG
dec cincuenta coma cuarenta y ocho metros. Se deja expresa constaneia que
¢l *“Cuadro de Coordenadas U.T.M.” que complementa el plano antes
referido, es parte integrante del presente Contrato, QUINTO: OBJETO
DEL CONTRATO.- En virtud de lo dispuesto en el articulo cincuenta y
nueve, inciso tercero del Decreto Ley, por el presente instrumento el
Ministerio de Bienes Nacionales y “SINDICATO DE TRABAJTADORES
INDEPENDIENTES DUENOS, Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES
DE TAXIS COLECTIVOS NUMERQO SEIS DE CALAMA”, vienen en
perfeccionar la adjudicacion de la Concesion efzctuada en virtud del
Decreto de Adjudicacion, mediante la suscripeion dzl presente Contrato de
Concesion, para cuyos efectos la  sociedad “SINDICATO DE
TRABAJADORES INDEPENDIENTES DUENOS, A
ARRENDATARIOS Y CIIOFERES DE TAXIS COLECTIVOS
NUMERQ SEIS DE CALAMA®, a través de su representante legal,
declara que acepta en todas su partes los términos de la Conecesion
establecidos en el Decreto de Adjudicacién del MBN y en el presente
Contrato, a fin de ejecutar en el Inmueble Fiscal concesionado el Proyecto
productivo denominade “TRANSPORTE PUBLICO, PRIVADO Y
SERVICIOS ASOCIADOS™. La Concesionaria serd la Unica responsable
del financiamiento, suministro e instalacién de equipos, como también, de
la gjecucidén de las obras y obtencién de los permisos necesarios.
Agimismo, serd de su cargo ¢l operar, mantener y explotar las
instalaciones del Proyecto, durante todo el plazo de la Concesion.
SEXTO: ESTADO DEL INMUEBLE FISCAL.- El Inmueble Fiscal se
concesiona como especie y cuerpo cierto, en el estado en que se encuentra

¥ que es de conocimiento de la Concesionaria, con todos sus derechos,



usos, costumbres y servidumbres activas y pasivas, SEPTIMO: PLAZO
DE LA CONCESION.- La presente Concesion onerosa directa contra
Proyecto se atorga por un plazo de cuarenta afios, contado desde la fecha
de suseripcion del presente Contrato de Concesidn. Este plazo comprende
todas las elapas del proyeclo, incluyendo los periodos necesarios para la
obtencién de permisos de construcciéon y/o de operaciéon del mismo, su
mantencion en el tiempo, como también la restitucion malerial del
[nmueble Fiscal de conformidad a lo dispuesto en cl respectivo Plan de
Abandono y Limpieza a que se hace referencia en la clausula décimo
octave. OCTAV(O: ENTREGA MATERIAL DEL INMUEBLE.- En
este acto, la concesionaria, representada en la forma sefialada en la
comparecencia, declara que recibe formal y materialmente el inmueble
fiscal objeto de la concesién que le otorga el Fisco-Ministerio de Bienes
Nacionales, para todos los efectos del presente contrato. NOVENO:
DECLARACIONES.- a) La Sociedad Concesionaria declara
expresamente que toda la informacion entregada al Ministerio de Bienes
Nacionales, como asimismo la que en el futuro le entregue con motivo del
presente Contrato ¥ del Proyecto, son y seran fiel expresion de la verdad,
estando en pleno conocimiento que si se comprobare falscdad de la
informacion entregada por el Concesionario, o de la que en el futuro
entregue, se hardn efectivas las responsabilidades penales y civiles que en
derecho correspondan, sin perjuicio de la posibilidad de poner término a la
Concesién por incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad
Concesionaria. b) El Concesionario desarrollarda el Proyecto a que se
obliga por ¢l presente Contrato como una persona diligente y prudente, ¥
en concordancia con las mejores practicas y politicas de un gestor del tipo
de proyecto ofrecido. ¢) La Sociedad Concesionaria asume la total
responsabilidad técnica, econdmica y financiera del emprendimiento y la
totalidad de los riesgos asociades. d) La Sociedad Concesionaria es
responsable del funcionamiento, financiamiento, suministro e instalacién
de equipos, ejecucién de las obras y obtencién de los permisos necesarios,
asi como de operar, mantener y explotar las instalaciones durante todo el
plazo de la Concesion en conformidad con lo establecido en el presente
Contrato y el Decreto de Adjudicacion, €) La Sociedad Concesionaria

asumird plena responsabilidad por el Terreno Fiscal concesionado,
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DEL CUMPLIMIENTO DEL PROYECTO.- El Concesionario debera
presentar en la Seremi dentro de un plazo de cinco afios contado desde la
suscripcion del contrato de concesion, Certificado emitido por la
Direccion de Obras Municipales competents, en el que conste la recepcidn
de obras o la regularizacion de las construcciones o instalaciones
gxistentes del proyvecto productivo, a las normas vigentes de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, v su Ordenanza. DECIMO
PRIMER(O: RENTA CONCESIONAL.- La Sociedad Concesionaria
deberda pagar al Ministerio de Bienes Nacionales una renta anual por la
concesion del Inmueble, equivalente en moneda nacional a Ciento diez
Unidades de Fomento. La Renta Concesional serd pagada al contado, en
Pesos, segtn la equivalencia de la Unidad de Fomento a la fecha de su
pago efectivo, ¥ se devengard por cada Afio Contractual. El page de la
primera Renta Concesional se efectud con fecha diez de junio de dos mil
dieciséis, conforme a la equivalencia en UF al dia de hoy; a través de
deposito numero CS cuatro cero C cuatro ocho dos B uno, en la cuenta
corriente nimero cero dos cinco cero nueve uno dos ocho siete ocho cinco
de la Sceretaria Repional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region
de Antofagasta, correspondiente a la suma de dos mullones ochocientos
sesenta y dos mil cuatrocientos ochenta v cinco pesos; declarando €l MBIN
haberlo recibido a su entera satisfaccion. A parlir del segundo afio, la renta
debera pagarse dentro de los diez primeros dias del primer mes
correspondiente a cada Afic Contractual, determinado por la fecha de
suscripeion de la presente escritura publica de concesién, DECIMO
SEGUNDO: INCUMPLIMIENTO DEL PAGO.- a) El incumplimiento
del pago oportunc de la Renta Concesional, constituye causal de
incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria.
No obstante lo anterior, el Concesionario podrd subsanar tal
incumplimiento dentro de los cuarenta dias siguientes al vencimiento de
cada periodo de pago; atraso que dara derecho al Ministerio de Bienes
Nacionales para cobrar a la concesionaria el interés maximo que la ley
permila aplicar para operaciones reajustables, sobre el total de la renta
insoluta v hasta la fecha de su pago electivo, sin perjuicio del reajuste que

proceda por la variacién de la Unidad de Fomento, a contar del dia once



del periodo de pago correspondiente. b) Sin perjuicio de lo dispuesto en
las clausulas vigésimo cuarto y vigésimo quinto, y en virtud de lo
establecido en el numeral segundo del articulo sesenta y dos letra C del
Decreto Ley, las Parles de comtn acuerdo vienen en convenir que en caso
de no pago de la Renta Concesional dentro del plazo estipulado o dentro
del plazo de subsanacion antes sefialado, se pondra término automatico a
la Concesion, sin necesidad de solicitar la constitucidn del Tribunal
Arbitral, debiéndose restituir ¢l Inmueble Fiscal de acuerdo a lo dispuesto
en la clausula décimo octave. DECIMO TERCERO: OTRAS
OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO.- Ademds de las
obligaciones contenidas en el Decreto Ley y en la legislacion aplicable, la
Sociedad Concesionaria se obliga a lo siguiente: a) Obligacién de

notificar al Ministerio de Bienes Nacionales: El Concesionario se obliga

a dar inmediata notificacion esecrita al MBN de: /if El comienzo de
cualquier disputa o proceso con cualquier autoridad gubernamental en
relacion al inmueble o terreno concesionado; /ii/ Cualquier litigio o
reclamo, disputas o acciones, que se entablen con relacion al inmueble o
terreno concesionado v los derechos que el Fisco tiene sobre el mismo;
/iii/ La ocurrcncia de cualquier incidente o situacion que alecte o pudiera
afectar la capacidad del Concesionario para operar y maniener el Inmueble
Fiscal objeto de este Conirato; /iv/ La ocurrencia de cualquicr hecho o
circunstancia que haga imposible, para el Concesionario, el cumplimiento
de las obligaciones que le impone el presente Contrato de Concesion; /v/
La Sociedad Concesionaria, deberd entregar anualmente, durante todo el
periodo de la Concesién una “Declaracién Jurada de Uso™, cuyo
formulario serd entregado por la Seremi respectiva y a través de la cual
informara al Ministerio de Bienes Nacionales sobre el estado y uso del

Inmueble Fiscal concesionado. b) Obligaciones exigidas en legislacion

especial: /if Durante la vigencia del Contrato, la Sociedad Concesionaria
tiene la obligacion de oblener todos los permisos y autorizaciones
municipales y sectoriales en su caso que, conforme a la legislacién
vigente, sean necesarios para el desarrollo y mantencion del Proyecto en
actividad, considerando que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo
sesenta del Decrcto Ley y sus modificaciones, cuando las leyes y

reglamentos exijan como requisito ser propietario del terreno en que recac
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permisos y aprobaciones que se requieran para realizar en el Inmueble
Fiscal las inversiones necesarias para el cumnplimiento del Provecto. /if
Queda absolutamente prohibido a la concesionaria introducir directa o
indirectamente en el mar, rios, lagos o en cualquier otro cuerpo de agua
agenles contaminantes guimicos, bioldgicos o fisicos que puedan causar
alteraciones a los recursos hidrobioldgicos, sin que previamenteé hayan
sido neutralizados para evitar dicha alleracidn, asi como también evacuar
aguas servidas o residuos solidos a los cursos de agua, tales como:
canales, desaglics, esteros u otros similares, segin lo establece el D.L.
Numero tres mil quinientos cincuenta y siete, de mil novecientos ochenta
(articulos once v doce), a objeto de evilar la contaminacion del suelo./iii/
La Sociedad Concesionaria deberd cumplir con toda la normativa
ambiental vigente, en especial con la Ley dz Bases Generales del Medio

Ambiente numero diccinueve mil trescientos vy su Reglamento, si

correspondiera de acuerdo a la naturaleza del proyecto. c) Obligacion de

reconocimiento v publicidad de la concesidin: Constituird una obligacion

de la Concesionaria reconocer piblicamente, que el bien inmueble que se
lc otorga cn concesion es un bien fiscal y por tanto le pertenece a todos
(as) los (as) chilenos(as). Asimismo constiluird una obligacion de la
Concesionaria reconocer piblicamente que el Ministerio de Bienes
Nacionales entrega el bien fiscal en concesiéon de uso, para que se
desarrolle, ejecute e implemente en él, un proyeclo productivo
denominado “TRANSPORTE PUBLICO, PRIVADO Y SERVICIOS
ASOCIADOS”. Para dar cumplimiento a estas obligaciones la
Concesionaria deberd mantener a su costo y permanentemente en el area
de la concesion, un letrero con el formato, caracteristicas y levenda que
le indigue la Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales
respectiva, en donde conste que el inmueble fiscal fue entregado en
concesion de uso oneroso por ¢l Ministerio de Bienes Nacionales, para
los fines schialados en el presente decreto. DECIMO CUARTO:
FISCALIZACION DEL PROYECTO POR PARTE DEL MBN.- Para
los efectos de controlar el fiel cumplimiento del Contrato, el Ministerio de
Bienes Nacionales podrd realizar las inspecciones que estime pertinentcs a

través de la Unidad de Fiscalizacion, con el objeto de velar por la correcta



ejecucion de las obras, infraestructura y actividades que comprenden el
Proyecto, a fin de que ellas se encuentren permanentemente en estado de
servir para los fines contemplados en el Proyecto comprometido. En las
inspecciones podrd requerirse la participacion de funcionarios o
especialistas de otros servicios que se estime pertinente por el Ministerio
de Bienes Nacionales, ¢n atencion a la especialidad y caracteristicas de la
fiscalizacién. El Concesionario debera dar lodas las facilidades para el
cumplimienio de esta obligacién, debiendo entregar la totalidad de la
informacién  solicitada por e MBN. DECIMO QUINTO:
CONSTANCIA.- El MBN asume Unicamenle la obligacion de garantizar
su dominio exclusivo sobre el Inmueble Fiscal otorgado en Concesion, ¥
que ninguna persona natural o juridica turbard la Concesién de la Sociedad
Concesionaria amparéndose en la calidad de titular del dominio de dicho
inmueble. Sin perjuicio de lo anterior, se deja constancia que el MBN
podré constituir servidumbres sobre el Inmueble Fiscal objeto de la
Concesién para amparar caminos y/o tendidos de infraestructura, tales
como cables eléctricos, cables de telecomunicaciones, cafierias u otros,
siempre que éstos no afecten considerablemente la construccidn u
operacion del Proyecto. En este contexto, la Sociedad Conceslonaria
acepta cxpresamente la facultad del Ministerio declarando su completa
conformidad. DECIMO SEXTO: DECRETO APROBATORIO Y
OBLIGACION DE INSCRIBIR EL. CONTRATO DE CONCESION.-
a) El presente Contrato de Concesion deberd ser aprobado mediante el
acto administrativo correspendiente, el cual le sera notificado a la
Sociedad Concesionaria por la Secretaria Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de Antofagasta, mediante carta certificada, la que se entendera
practicada desde el tercer dia siguiente habil a su recepeion en la Oficina
de Correos correspondiente, b) La sociedad concesionaria se obliga en este
acto a inscribir la correspondiente escritura piblica de concesion en el
Registro de Ilipotecas y Gravédmenes del Conservador de Bienes Raices
competente, asi como también anotarla al margen de la inscripeidn de
dominio del Inmueble Fiscal concesionado, entregando una copia para su
archivo en la Secretarfa Regional Ministerial de Bienes Nacionales
respecliva, dentro del plazo de sesenta dias habiles, contado desde la fecha

de la notificacién del decreto aprobatorio del Contrato. ¢} El
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incumplimiento por parte de la Sociedad Concesionaria de efectuar
inscripeion ¥ anotacidon v entregar las copia anies referidas dentro del
plazo establecido en la letra b) anterior, dard derecho al Ministerio de
Bienes Nacionales para dejar sin efecto la presente Concesion mediante la
dictacion del decreto respectivo, sin perjuicio de la facultad del Ministerio
de hacer ecfectiva la boleta de garantia acompafiada. DECIMO
SEPTIMO: PROPIEDAD DE LOS BIENES Y ACTIVOS
INCORPORADOS AL INMUEBLE CONCESIONADO.- Los
equipos, infraestructura ¥ mejoras que introduzea, construya o instale la
Sociedad Concesionaria, o los nuevos clementos que incorpore para su
mantenimiento, perteneceran exclusivamente a la Sociedad Concesicnaria.
al 1gual que aguellos elemenios o equipos que conforme al Plan de
Abandono y Limpieza deba separar o lleverse sin detrimento del Terreno
Fiscal. Aquellos elementos o equipos que deban permanecer en el Terreno
Fiscal de acuerdo al Plan de Abandono y Limpieza, pasarin a dominio del
MBN de pleno derecho, sin derecho a pago alguno, en el momento en que
se produzca la restitucion del Inmueble Fiscal. DECIMO OCTAVO:
RESTITUCION DEL INMUEBLE CONCESIONADO.- a) La
Sociedad Concesionaria deberd restiiuir e- Inmueble Fiscal otorgado en
Concesion, al menos con un dia de anticipacién al término de la
Concesion, cualquiera sea la causal de térmno de ésta. El Inmuehle Iiscal
deberd restituirse de acuerdo a lo establecido en el Plan de Abandono v
limpieza que la Sociedad Concesionaria deberd elaborar siguiendo los
estdndares nacionales de la indusiria en esta materia, v someter a la
aprobacion del MBN con una anticipacion de al menos un afio al término
del plazo de la Concesion. by A falta de acuerdo sobre el Plan de
Abandono v limpieza, la Concesionaria deberd restituir el Inmueble Fiscal
en las mismas condiciones en que lo ha recibido al inicio de la Concesion,
retirando cualguier construceidn o elemento existente ¥ dejando el terreno
libre de cscombros, todo ello de conformidad con la normativa entonces
vigente. ¢) Ln caso de que la Sociedad Concesionaria no retire todos los
activos de su propiedad, el MBN podra exigir ¢l cumplimiento [orzado de
la obligacién, y/o podrd cobrar a la Sociedad Concesionaria el pago de los
gastos que implique el retiro de dichos bienes, y/o disponer de cualquier

forma de los activos de la Sociedad Concesionaria, y/o declarar que estos



activos han pasado a dominio del MBN de pleno derecho sin derecho a
pago alguno al Concesionario. d) En el evento que el Contrato de
Concesion termine por incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario, éste contard con un plazo de sesenta dias a contar de la
declaratoria de incumplimiento grave efectuada por el Tribunal Arbitral o
del término automatico del Contrato por no pago de la Renta Concesional,
para proceder al retiro de los activos, transcurrido el cual el MBN
procedera  segin  lo  antes  sefialado. DECIMO NOVENO:
IMPUESTOS.- La Sociedad Concesionaria serd responsable de todos los
impuestos que se apliquen al Concesionario y/o a las actividades que e€ste
desarrolle en virtud del Decreto de Adjudicacion, que surjan de este
Contrato o de las actividades que lleve a cabo la Sociedad Concesionaria
en el cumplimiento de las obligaciones que por éste se le imponen.
Especialmente deberd pagar todos los derechos, Impuestos, tasas,
contribuciones v otros gravamenes ¥ cualesquiera otros desembolsos que
procedieren de acuerdo a las Normas Legales aplicables en relacion a la
construccidn, operacién y mantenimiento del Proyecto, VIGESIMO:
GARANTIA.- De acuerdo a lo dispuesto en el Decreto de Adjudicacion
de la Concesion, el Concesionario ha entregado un documento de garantia
de seriedad de la oferta de suscribir el contrato de Concesion, tomado a
favor del Ministerio de Bienes Nacionales, en el Banco Estado, Oficina
Calama, consistente en una “Boleta de Garantia guién veintinueve
Reajustable a mas de un aiio” Numero seis seis cero tres siete cero nueve,
de fecha once de Junio de dos mil quince, por la cantidad de Ciento diez
Unidades de Fomento, con fecha de vencimiento al dia trece de junio de
dos mil dieciséis, la que le serd devuelta una vez que la escritura publica
del presente Contrato de Concesidn, sea inscrifa en el Registro de
Hipotecas y Gravdmenes del Conservador de Bienes Rafces
correspondiente, y anotada al margen de la inscripeion fiscal, dentro de los
plazos sefialados anteriormente. Ln el evento que estas obligaciones no se
cumplan, la Garantia se ingresard a beneficio fiscal, salvo causas
debidamente justificadas. Dicho documento deberd ser renovado por la
Concesionaria las veces que sea necesario, con a lo menos quince dias
habiles de anticipaciém a la fecha de su vencimiento, y asi sucesivamente,

hasta la suseripeion de la escritura publica de concesion y su inscripeion
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parrafo anterior. El incumplimiento de esta obligacién dara derecho al
Ministerio de Bienes Nacionales para hacerla efectiva. VIGESIMO
PRIMERO: CONTRATOS DE PRESTACION DE SERVICIOS.- La
Sociedad Concesionaria podrd celebrar los contratos de prestacion de
servicios ¢que estime pertinentes para la construccion, operacion y
mantencion del Proyecto, en cuyo caso se mantendrdn inalteradas las
obligaciones asumidas por la Socicdad Concesionaria, sin perjuicio de su
obligacién de incluir en los contratos que celebre con los prestadores de
servicios las mismas obligaciones que la Sociedad Concesionaria asume
en el presente Contrato. VIGESIMO SEGUNDOQ: PRENDA.- La Ley
veinte mil cienlo noventa, que dictdé normas sobre Prenda sin
Desplazamiento v crea su Registro, en su Titulo TI, articulo seis, establece
que podra constituirse prenda sobre el derecho de concesion onerosa sobre
bienes fiscales constituido al amparo del articulo sesenta y uno del
Decreto Ley. por lo cual la Sociedad Concesionaria podra otorgar en
garantia el derecho de concesion que emane del Contrato de Concesion
respectivo, o los ingresos o los [lujos futuros que provengan de la
explotacion de la Concesion, con ¢l solo objeto de garantizar cualquiera
obligacitn que se derive directa o indirectamente de la ¢jecucién del
Provecto, Dicha prenda debera inscribirse en el Registro de Prendas sin
desplazamienio en conformidad a lo dispuesto en el Titulo IV del texto
legal precitado, y ademds deberd anotarse al margen de [a inscripeion de la
Concesion efectuada en el Registro de Hipotecas v Gravamenes del
Conservador de Bienes Raices competente. VIGESIMO TERCERO:
TRANSFERENCIA DEL CONTRATOQ.- De acuerdo & lo dispuesto en el
articulo sesenta y dos Letra A) del Decreto Ley, la Concesionaria podra
transferir la Concesidn como un solo todo, comprendiendo todos los
derechos y obligaciones que emanen del Contrato de Concesion, ¥ solo
podra hacerlo a una persona juridica de nacionalidad chilena. Il adquirente
de la Coneesion debera cumplir todos los requisitos y condiciones exigidas
al primer concesionario de acuerdo al presente Contrato. El Ministerio de
Bienes Nacionales deberd autorizar la transferencia, para lo cual se limitard a
certificar el cumplimiento de todos los requisitos por parte del adquirente,

dentro de los cuarenta y cinco dias siguientes a la recepeion de la solicitud
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respectiva. Transcurrido este plazo sin que el Ministerio se pronuncie, la
transferencia se entenderd autorizada. VIGESIMO CUARTO: MULTAS.-
a) En caso de incumplimiento o infraccién de las obligaciones del
Concesionario establecidas en el presenie Contrato, en el Decreto de
Adjudicacién y/o cn la legislacion aplicable, el Ministerio podra aplicar, a
titulo de pena contractual, una multa de hasta mil Unidades de Fomento,
monto que se aplicard por cada una de las obligaciones que hayan sido
incumplidas. La multa sera (ijada prudencialmente por el Subsecretario de
Bienes Nacionales, mediante resolucion fundada a proposicién del Secretario
Regional Ministerial de Bienes Nacionales respectivo. b) La resolucion que
aplique una multa serd notificada a la Concesionaria mediante carta
certificada, la cual se entenderd practicada desde el tercer dia habil
siguiente a su recepcion en la oficina de correos correspondiente. Esta
tendré el plazo de treinta dias para pagar la multa o reclamar de su
procedencia, por escrito, ante la Subsecretaria de Bienes Nacionales. ¢) Si
la Sociedad Concesionaria no reclama por la aplicacién o monto de la
multa dentro del plazo antes sefialado, se tendrd sta por no objetada, sin
que se puedan interponer reclamos con posterioridad. Este reclamo
suspenderd el plazo para el pago de la multa y debera scr resuello dentro
de los treinta dias siguientes a su presentacién. d) El pago de la multa no
exime a la Sociedad Concesionaria del cumplimiento de sus otras
obligaciones. Bl no page de la multa dentro del plazo establecido para cl
efecto, constitnird causal de incumplimiento grave de las obli gaciones del
Contrato de Concesidn. €) Asimismo, lo establecido precedentemente, es
sin perjuicio de la aplicacién de las demds sanciones establecidas en el
Decreto de Adjudicacion y en el presente Contrato, especialmente, el
derecho del Ministerio de exigir la indemnizacién que en derecho
corresponda. A fin de establecer la procedencia de las multas anies
sefialadas, se deja constancia que la Sociedad Concesionaria no estard
exenta de responsabilidad ni atn en los casos en que los incumplimientos
sean consecuencia de contratos que celebre con lerceras personas. Las
mulias seran exigibles de inmediato y el Ministerio estara facultado para
exigir su cumplimieato forzado. VIGESIMO QUINTO: EXTINCION
DE LA CONCESION.- A) La presentc Concesion se extinguira, sin

perjuicio de las causales establecidas en el articulo sesenta y dos C) del
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Decreto Ley, por las siguientes causales: a) Cumplimiento del pl

i
Concesion se extinguird por el cumplimiento del plazo cnntracm\a‘l\ﬁfé-ﬂ“‘-"
e

Sociedad Concesionaria deberd en este casc retirar todos los activos de su
propiedad, de acuerdo a lo establecido en su Plan de Abandono v
Limpieza; si no lo hace, o lo hace parcialmente, el Ministerio de Bienes
Nacionales podra cobrar a la Sociedad Concesionaria el pago de los gasios

que implique el retiro de dichos bicnes. b) Mutuo acuerdo enire las

Partes: Las Partes podran poner término a la Concesion de comuin
acuerdo en cualquier momenio deniro del plazo contractual y en las
condiciones que estimen convenientes. El Ministerio de Bienes Nacionales
solo podrad concurrir al acuerdo si los acreedores que tengan constituida a
su favor la prenda establecida en la Lev wveinte mil ciento noventa
consintieran en alzarla o aceptaren previamente v por escrito dicha

extincion anticipada. ¢) Ocurrencia de algtin hecho o circunstancia que

haga imposible usar o gozar del bien para el objeto o destino de la

Concesion. d) Incumplimiento grave de las obligaciones del

Concesionario: El Contrato terminara anticipadamente v en consecuencia

la Concesidn se extinguira, en caso que la Sociedad Concesionaria incurra
en incumplimiento grave de las obligaciones contempladas en el presente
el Contrato v en el Decreto de Adjudicacion. Sin perjuicio de las multas
que procedan, se consideraran causales de incumplimicnto grave de las
obligaciones de la Sociedad Concesionaria las siguicntes, sin que ¢stas
tengan el caracter de taxativas: /if No pago de la Renta Concesional, sin
perjuicio de lo dispuesto en la clausula décimo segundo del presente
Contrato. /iif No pago oportuno de las multas aplicadas por el Ministerio.
/1iif No destinar el Inmueble Fiscal para el objeto exclusivo de la presente
Concesion. /iv/ Ceder la totalidad o parte del Contrato sin autorizacion del
Ministerio de Bienes Nacionales. /v/ La falta de veracidad en aquella
informacién que sea solicitada por el Fisco-MBN a la Sociedad
Concesionaria como  consecuencia de los derechos v obligaciones
cmanados del presente contrato de concesion, asi como también del
Decreto de Adjudicacion. /vif Que la Sociedad Concesionaria no cumipla o
no cjecute cualquicra de las obligaciones esenciales estipuladas en el
Decreto de Adjudicacion v en el presente Contrato, tales como la falta de

gjecucion o abandono de las actividades comprendidas en la ejecucidn,
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desarrollo y operacion del Proyecto, y para las cuales el Ministerio de
Bienes Nacionales califique fundadamente que no serfa apropiado,
efectiva o suficiente una multa financiera, conforme a lo dispuesto en la
clusula vigésimo cuarta. B) La declaracion de incumplimiento grave de
las obligaciones del Concesionario deberd solicitarse por ¢l MBN al
Tribunal Arbitral establecido en la cliusula vigésimo sexto. Declarado el
incumplimicnto grave de las obligaciones del Concesionario por ¢l
Tribunal Arbitral, se extinguird el derecho del primitivo Concesionario
para explotar la Concesién y el Ministerio procedera a designar un
interventor, que sélo tendrd las facultades neccsarias para velar por el
cumplimiento del Contrato de Concesién, siéndole aplicables las normas
del veedor cuando actia como interventor conforme a lo dispuesto en la
Ley de Reorganizacién y Liquidacion de Activos de Empresas y Personas.
Este interventor responderd de culpa leve. El Ministerio debera proceder,
ademas, a licitar publicamente y en el plazo de ciento ochenta dias
corridos, contado desde la declaracion, el Contrato de Concesion por el
plazo que le reste. Las bases de la licitacién deberan establecer los
requisitos que habrd de cumplir la nucva concesionaria. Al asumir la
nueva concesionaria, cesard en sus funciones el interventor que se haya
designado. C) La declaracién de incumplimiento grave de las obligaciones
del Concesiomario hard exigibles los créditos que se encuentren
garantizados con la prenda que hubiere otorgado la Sociedad
Concesionaria, Ellos se hardn efectivos en el producto de la licitacion con
preferencia a cualquier otro crédito, siendo el remanente, si lo hubiere, de
propiedad del primitivo  Concesionario. VIGESIMO SEXTO:
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- a) Las controversias o
reclamaciones que se produzean con molivo de la nterpretacion o
aplicacion del Contrato de Concesion o a que dé lugar su ejecucion, seran
resueltas por un Tribunal Arbitral designado en conformidad con €l
articulo sesenta v tres del Decreto Ley y que actuard en calidad de arbitro
arbitrador, de acuerdo a las normas establecidas en los articulos
seiscientos treinta v seis y siguientes del Codigo de Procedimiento Civil,
el cual estard integrado por don Patricio Flores Rivas en su calidad de
abogado Jefe de la Di vision Juridica, en representacion del Ministerio de

Bienes Nacionales o por quien el Ministerio designe para estos efectos,
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dofia Maria Milla Santana y por el abogado don Diego Munita Luco, ¢l
cual es designado de comin acuerdo, quien ademas presidird el Tribunal
Arbitral. b) Se deja expresa constancia que 2l reemplazo de cualquiera de
los  drbitros designados, motivado por cualquier circunstancia, no
constituira bajo ningun respecto una modificacién o enmienda al Contrato,
cl que subsistird en fodas sus partes no obstante el nombramiento de
nucvos arbitros, sea que éstos se nombren independientemente por cada
una de las Partes o de comin acuerdo por las mismas. Los honorarios de
los integrantes del Tribunal Arbitral designados por cada una de las Partes
serdn pagados por la parte que lo designa. Los honorarios del Presidente
del Tribunal Arbitral serin pagados por ambas Partes, por mitades. Lo
anterior, sin perjuicio de las costas que se determinen en la
correspondiente resolucion  judicial.  VIGESIMO  SEPTIMO:
EXENCION DE RESPONSABILIDAD DEL FISCO.- a) De acuerdo a
lo establecido en el arliculo sesenta vy dos D) del Decreto Ley, el Fisco no
respondera por los dafios y perjuicios de cualquier naturaleza gue con
motivo de la cjecucion del proyecto o de la explotacion del mismo se
ocasionaren a terceros después de haber sido celebrado el Contrato de
Concesion, los que serdn exclusivamenie de cargo de la Sociedad
Concesionaria. b) Ll Fisco no respondera por ocupaciones de ningin
tipo, siendo de responsabilidad de la Sociedad Concesionaria su
desocupacion, renunciando desde va a cualquiera reclamacion o accion
en contra del Fisco por esta causa. VIGESIMO OCTAV(): DANOS A
TERCEROS.- El Concesionario debera tomar todas las precauciones para
evitar dafios a terceros y al personal que trabaja en el Proyecto.
lgualmente, deberd tomar todas las precauciones para evitar dafios a otras
propiedades fiscales o de terceros ¥ al medio ambiente durante la
construceion v/o explotacidn del Provecto. La Sociedad Concesionaria
responderd de todo dafio, atribuible a su culpa leve, culpa grave o dolo,
que con motivo de la ejecucidn de obras o de su explotacion, se cause a
terceros, al personal que trabaje o preste servicios en el Proyecto v al
medio ambiente. VIGESIMO NOVENO: RESPONSABILIDAD
LABORAL DEL CONCESIONARIO Y RESPONSABILIDAD EN
CASO DE SUBCONTRATACION.- a) Responsabilidad del




Concesionario frente a la Subcontratacion: El Concesionario podra

subcontratar los servicios que sean necesarios para ejecutar y desarrollar el
Proyecto comprometido en este conlrato. Sin embargo, en caso de
subcontrataciéon de servicios o de cualquier otra inlervencion de terceros
en cualquiera de las etapas del Proyecto, el Concesionario serd el linico
responsable ante el MBN, para todos los efectos a que diere lugar el

cumplimiento del presente Contrato. b) Responsabilidad Laboral del

Concesionario; Asimismo, para todos los efectos legales, el

Concesionario tendrd la responsabilidad total y exclusiva de su condicion
de empleador con todos sus trabajadores, quedando especialmente sujeto a
las disposiciones contenidas en el Codigo del Trabajo, a las leyes,
reglamentos v estatutos sobre prevencion de riesgos, y a las demas normas
legales que sean aplicables a la ejecucién de las obras o actividades del
proyecto. TRIGESIMO: ACUERDO INTEGRO.- El presente Contrato
y los documentos que lo conforman, incluido el Decreto de Adjudicacion,
constituyen el acuerdo integro entre las Parles con respecto a las materias
objeto de él, ¥ mno existe ninguna interpretacién oral o escrita,
declaraciones u obligaciones de ninglin tipo, expresas o implicitas, que no
se hayan establecido expresamentc en este Contrato o no sc¢ hayan
incorporado por referencia. Asimismo, se hace presente que las
condiciones de la concesién onerosa del presente contrato deben estar en
concordancia con los articulos nimeros cincuenta y siele al sesenta y (res
del Decreto Ley, TRIGESIMO PRIMERO: DIVISIBILIDAD.- La
invalidez o inexigibilidad de una parte o cldusula de este Contrato no
afecta la validez u obligatoriedad del resto del Contrato. Toda parte o
clausula invalida o inexigible se considerard separada de este Contrato,
obligandose las Partes a negociar, de buena fe, una modificacion a tal
clausula invalida o inexigible, con el objeto de cumplir con la intencion
original de las Partes. TRIGESIMO SEGUNDO: NOTIFICACIONES.-
Todas las notificaciones, avisos, inlformes, instrucciones, renuncias,
consentimientos u otras comunicaciones que se deban entregar cn
cumplimiento de este Contrato ¥ del Decreto de Adjudicacion, serdn en
espafiol, debiendo realizarse por carta certificada, la que se entendera
practicada desde el tercer dia hébil signiente a su recepcion en la oficina

de correos correspondiente. La Concesionaria deberd siempre mantener
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en el Conservador de Bienes Rafces respectivo, el domicilio ante el cuﬁ
Ministerio debera enviar las notificaciones que correspondan de
conformidad con el Contrato v el nombre del representante ante el cual
deben dirigirse dichas notificaciones. Este domicilio deberd estar
emplazado en el radio urbano de la misma comuna en la que se ubica la
Seremi o bien dentro del radio urbano de la misma comuna en que se
emplacen las oficinas centrales del Ministerio. TRIGESIMO
TERCERQO: RESERVA DE ACCIONES.- [l Fisco-Ministerio de
Bicnes Nacionales se reserva la facultad de ejercer las acciones legales
correspondientes  ante los organismos competentes, en caso de
incumplimiento por parte de la Sociedad Concesionaria a las
obligaciones y condiciones establecidas en el presente Contrato de
Concesion. TRIGESIMO CUARTO: GASTOS.- Los gastos de
escritura, derechos notariales, inscripciones, anotaciones y eventuales
modificaciones, asi como cualquier oiro que provenga de la celebracion
del presente Contrato de Concesion, seran de cargo exclusivo de la
Sociedad Concesionaria. TRIGESIMO QUINTO: SUSCRIPCION DE
LA PRESENTE ESCRITURA.- Se deja expresa constancia que la
presente escritura publica se suscribe por las Partes dentro del plazo de
treinta dias habiles contados desde la publicacion en extracto del Decreto
Exento que otorga la concesidon onerosa dirccta numero E guidn ciento
tres de fecha quince de Marzo de dos mil dieciséis, del Ministerio de
Bienes Nacionales, v se ajusta a las normas legales contenidas en el
Decreto Ley nimero mil novecientos treinta ¥ nueve de mil novecientos
selenta v siete y sus modificaciones. TRIGESIMO SEXTO: PODER.-
a) Se faculta al portador de copia autorizada de la presente escritura para
requerir v firmar las anotaciones, inscripciones y sub-inscripciones que
procedan en el Conservador de Bienes Raices respectivo. b) Asimismo,
se faculta al Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la
Region de Antofagasta para que actuando en representacion del Iisco,
conjuntamente con cl representante legal de la Sociedad Concesionaria,
puedan realizar los actos y/o suscribir cualquier escritura de aclaracion,
modificacién, rectificacion y/o complementacion al Contralo de

Concesion, en caso de ser necesario para su correcla inscripeion en el



Conservador de Bienes Raices competente, siempre y cuando €stas no
impliquen modificar términos de la esencia o naturaleza del Contrato.
TRIGESIMO SEPTIMO: ITEM PRESUPUESTARIOQ.- De acuerdo a
lo dispuesto en el Articalo sesenta y uno, inciso cuarto del Decreto Ley
Numero mil novecientos treinta ¥ nueve del afio mil novecientos setenta
y siete, las sumas provenientes de la presente Concesion se imputaran al
[tem: uno cuatro CEro UNG Cero UNno une Cero Cero uno cero cero res
igual “Concesiones™ y se ingresardn transitoriamente al Presupuesto
vigente del Ministerio ce Bienes Nacionales. Los recursos se destinardn
y distribuirdn en la forma establecida en el artfculo doce de la Ley
namero veinte mil ochocientos ochenta v dos. TRIGESIMO OCTAVO:
PERSONERIAS.- La personeria de don ARNALDO MANUEL
GOMEZ RUIZ para intervenir en el presente acto en su calidad de
Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Segunda Regidn
de Antofagasta v en represertacion del Fisco de Chile — Ministerio de
Bienes Nacionales, consta en el Decreto Supremo nimero cuarenta y dos de
diecisiete de Marzo de dos mil catorce, del Ministerio de Bienes Nacionales.
Por su parte, la personeria de JAVIER ALEJANDRO FLORES
LEIVA, SERGIO ROSENDO VILLAGRAN SANDON, y SUSANA
DEL ROSARIO ABELLO MONDACA, para representar a la sociedad
Congcesionaria “SINDICATO DE TRABAJTADORES
INDEPENDIENTES DUENCS, Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES
DE TAXIS COLECTIVOS NUMERO SEIS DE CALAMA”, consta de
certificado nimero doscientos dos guion dos mil dieciséis guién ciento
noventa y seis, de fecha cinco de abril de dos mil dieciséis, de la Jela de
la Divisién de Relaciones Laborales de la Direccién del trabajo, dofia
Wendoling Silva Reyes, ¥ de los Estatutos del Sindicato, documentos
que no se insertan por ser conocidos de las Partes y del Notario que
autoriza. Se inserta a continuacion Acta de Constitucion del Sindicato de
Trabajadores Independientes Ducfios y Arrendatarios y Choleres de Taxis
Colectivo No Seis de Calama cuyo tenor es el siguiente: “DIRECCION
DEL TRABAJO INSPECCION PROV. DEL TRABAJO EL LOA-
CALAMA. ACTA DF CONSTITUCION DEL SINDICATO DE
TRABAJADORES INDEPENDIENTLES DUENOS Y
ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS COLECTIVO No SEIS
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calle Sotomayor N° tres mil cuatrocientos veintiséis, se reunieron ante el
Ministro de Fe Don Juan C. Blanco Lopez, treinta v dos personas todas
trabajadores independientes, calidad que fue acreditada mediante
documentos probatorios que merecieron fe al Ministro de Fe actuante,
quienes acordaron por unanimidad, constiluir una organizacion sindical
que se¢  denominard  SINDICATO DE  TRABAJADORELS
INDEPENDIENTES DUENOS Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES
DE TAXIS COLECTIVO No SEIS DE CALAMA. Se deja expresa
constancia que se ha acreditado para los efectos pertinentes, el
cumplimiento a lo dispuesto en los articulos doscientos wveintiuno ¥
doscientos veintisiete del D.F.L. No Uno, publicado en el Diario Oficial el
veinticuatro de Enerc de mil novecientos noventa y cuatro. Acto seguido v
de conformidad con lo establecido en el articulo doscientos veintiuno del
cuerpo legal citado se da a conocer el texto de los estatutos sociales v se
procede a la aprobacion de ellos, mediante votacion secreta v unipersonal.
Efectuada la votacion dio el siguiente resultado: Por la aprobacion de los
estatutos: treinta y un Volos. Por el rechazo de los estatulos: cero un votos.
Habiéndose aprobado los estatutos por la mayoria absoluta de los
integrantes de la asamblea, se procede a continuacién v de acuerdo a lo
contemplado en los articulos doscientos veintiuno, doscientos treinta v
cinco v doscientos treinta y sicte inciso segundo del mismo cuerpo legal, a
elegir el directorio que presidira la organizacion por el lapso de dos afios
sin perjuicio de lo prescrito en el articulo doscientos cuarenta v cuatro del
D.F.LIN? Uno ya citado v de los demads casos en que se produzea el cese
en el cargo. Previas las explicaciones dadas por el Ministro de fe asistente,
acerca de los requisitos exigidos por la Ley a las personas que scan
elegidas directores del sindicato, la forma de votacion y efectuada la
votacion secreta establecida en el articulo doscientos treinta ¥ nueve ¥
estatutos del sindicato did el siguiente resultado: Por Don RUBEN
SERGIO NUNEZ CAAMANQ: treinta y dos Votos. Por Don NELSON
DEL C. SALINAS COFRE: wveinticuatro Votos. Por Don JORGE
FERNANDEZ: cero cinco Volos. En Blanco: cero tres Votos, TOTAL:
SESENTA Y CUATRO VOTOS. Se deja constancia, que el Sr. Jorge



Fernéndez, no participd en la asamblea de constitucién, por lo que no s¢
considera para los efectos de las mas altas mayorias. En consecuencia,
habiendo obtenido las mas altas mayorias y aceptado el cargo, fueron
proclamados directores las siguientes personas: Don RUBEN SERGIO
NUNEZ CAAMANO. Don NELSON DEL CARMEN SALINAS
COFRE. Hay una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que en parte se
lee Inspeceién del Trabajo El Loa-Calama. Sc observa un timbre que dice
Copia Tiel del Original Tenido a la Vista. Acto seguido, los directores
electos, reunidos entre si, constituyen la mesa directiva de la siguicnte
forma: PRESIDENTE: RUBEN SERGIO NUNEZ CAAMANO, de
treinta y nueve afios de edad, Cédula de Identidad No siele millones
ochocientos veintiséis mil doscientos sesenta y cuatro guion ocho,
domiciliado en calle Sotomayor N° tres mil cuatrocientos veintiséis de
Calama, nacionalidad chileno, lee y escribe, fecha de nacimiento tres de
Junio de mil novecientos cincuenta y siete. SECRETARIO: Cargo
vacante. TESORERO: NELSON DEL CARMEN SALINAS COFRE, de
veintinueve afios de edad, Cédula de Identidad N° diez millones
trescientos cuarenta y cuatro mil cuatrocientos noventa y seis guion nueve,
domiciliado en calle Vargas N° tres mil trescientos setenta y sieie de
Calama, nacionalidad chileno, lee ¥ escribe, fecha de nacimicnto veintitrés
de Diciembre de mil novecientos sesenta y seis. Los nombrados
declararon reunir los requisitos exigidos en el articulo N° doscientos
ireinta y seis del D.F.L. N° Uno, publicado en el diario oficial de fecha
veinticuatro de Enero de mil novecientos noventa y cuatro. Se hace
presente que el Ministro de Fe actuante ha certificado a lo menos el
original y dos copias de los estatutos aprobados por la asamblea, para su
correspondiente depdsito en la Inspeccion del Trabajo respectiva,
disponiendo para ello el directorio elegido de un plazo de quince dias
contados desde esta fecha. Para constancia se levanta la presente acta cn
cuatro ejemplares suscrita por ¢l directorio, los asistentes y el Ministro de
Fe actuante. Se hace presente que las hojus anexas a esta acta forman parte
integrante de ella. Hay una firma ilegible bajo la cual dice Presidente.
Seeretario.---, Hay una firma ilegible bajo la cual dice Tesorcro. Hay una
firma ilegible bajo la cual dice Ministro de Fe Juan Carlos Blanco Lopez

R.UN. sicte millones doscientos treinta mil quinientos cuarenta y ocho
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Inspeccion del Trabajo El Loa Calama, hay letras ilegibles. Se observa un

guidn cinco. Fiscalizador. Hay un timbre en cuyo interior s

timbre que dice “Copia fiel del original Tenido a la vista”. Conforme. Se
inserta a continuacidén Estatutos del Sindicato de Trabajadores
Independientes Duefios, Arrendatarios, de Taxis Colectivo N Seis, cuyo
tenor es el siguiente: “TITULO I FINALIDADES Y PRINCIPIOS.
ARTICULO UNO.- Este sindicato que fue fundado en la ciudad de
seis, Con el nombre de “SINDICATO DE TRABAJADORES
INDEPENDIENTES DUENOS, ARRENDATARIOS, DE TAXIS
COLECTIV(O N® SEIS”, con domicilio en la comuna de CALAMA. Y

jurisdiccion comprenderd la Provincia de El Loa. adserito al arca de la
segunda regi6n. ARTICULO DOS.- El sindicalo tiene por objeto
preferente fomentar y defender los intereses de sus afiliados v, en especial:
Uno.- Velar por el cumplimiento de las leyes del trabajo o de la seguridad
social, denunciar sus infracciones ante las autoridades administrativas o
judiciales, actuar como parte en los juicios o reclamaciones a que den
lugar a la aplicacion de multas u otras sanciones; Dos.- Actuar como parte
en los juicios o reclamaciones, cardcter judicial o administrativo. En
general asumir la representacion de interés social comprometido por la
inobservancia de las leyes de proteccidn, establecidas a favor de sus
afiliados, conjunta o separadamente de los servicios estatales respectivos;
Tres.- Prestar a sus asociados ¥ promover la cooperacion mutua entre los
mismos, estimular su conveniencia humana e integral y proporcionarles
recreacion; Cuatro.- Promover la educacion gremial, técnica y general de
sus asociados; Cinco.- Propender al mejoramiento de sistemas de
prevencion de riesgos en accidentes del (trabajo vy enfermedades
profesionales; Seis.- Constituir, concurrir a la constitucion o asociarse a
mutualidades, fondo u otros servicios y participar en ellos. Estos pueden
consistir en asesorias técnicas, juridicas, educacionales. culturales, de
promocion socio-econdmicas y otras; Sicte.- Constilwir, concurrir a la
conslitucion o asociarse a instituciones de caracter previsional o de salud,
cualquiera sea su naturaleza juridica y particular en cllas. Iay un timbre
que dice Veinticuatro Nov, dos mil tres. Se observa una firma ilegible bajo

la cual hay un timbre que dice Alberto Paredes Rodriguez Notario Publico



Conservador de Minas Calama Chile. Ocho.- Propender el mejoramiento
del nivel de empleo y participar en funciones de colocacion de
trabajadores; Nueve.- Efectuar actividades econdmicas para incrementar al
patrimonio de la organizacion, ARTICULO TRES.- Si se disolviere el
sindicato, sus fondos, bienes v utiles pasardn a poder de la organizacion
sindical que determine la ultima asamblea en reunién extraordinaria
especialmente citada para este efecto, ante la presencia del ministro de fe,
si esta no se efectuare, aquella que determine S.E. el Presidente de la
Republica. El liquidador de los bienes del sindicato serd nombrado por el
Director del Trabajo. TITULO II DE LA ASAMBLEA. ARTICULO
CUATRO.- La asamblea constituye la méxima autoridad de la institucion
v la componen todos los socios los cuales tendrdn derecho a voz y voto,
salvo en los casos excepeionales indicados mds adelante. Habra dos clases
de asamblea: ordinarias v extraordinarias, ARTICULO CINCO.-
ASAMBLEA ORDINARIA: Para sesionar en asamblea serd necesario un
quérum del cincuenta por ciento mds uno de los socios en primera
citacion; en sceunda cilacién se sesionard con el nimero de socios que
asista. Debera diripirla el Presidente del Directorio o su reemplazante
designado para este efecto de acuerdo al articulo veinticuatro de estos
estalutos. Los acuerdos de asamblea requerirdn la aprobacion de la
mavorfa de los socios asistentes a la reunién. Todo lo anterior serd sin
perjuicio de los quérum especiales contemplados en oftras normas. La
asamblea ordinatia se reunird, a lo menos, una vez al mes, para estudiar y
resolver los asuntos que estime conveniente para la mejor marcha de la
institucién dentro de los preceptos legales vigentes. ASAMBLEA
EXTRAORDINARIA: Son asambleas extraordinarias las convocadas por
el Presidente, por la mayoria del Directorio & a solicitud del veinte por
ciento, a lo menos, de los asociados. Para sesionar en asamblea sera
necesario un quérum del cincuenta por ciento mas uno de los socios en
primera citacién; en segunda citacion se sesionard con el nimero de socios
que asista. Ilay un timbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil tres. Se
observa una firma ilegible baio la cual hay un timbre que dice Alberlo
Paredes Rodriguez Notario Piblico Conservador de Minas Calama Chile,
Solo en asamblea general exiraordinaria podré tratarse la modificacion de

los estatutos y la disolucion de la organizacion. ARTICULO SEIS.-
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NORMAS COMUNES A LAS ASAMBLEAS ORDINARIAS
EXTRAORDINARIAS: Las citaciones a asambleas ordinarias o
extraordinarias se haran por medio de carteles, colocados con tres dias de
anticipacion, a lo menos en los lugares de trabajo v/o sede social, con
indicacion del dia, hora, materia a tratar ¥ local de la reunidn. Como
asimismo si la convocaloria es en primera o segunda citacion. No se
celebrard asamblea cuando se trate de votacién para elegir o censurar
directorio, sin perjuicio de hacer la cilacidn respectiva mediante la
colocacion de carteles con tres dias habiles de anticipacion a lo menos, en
la forma y condiciones sefialadas en este articulo. La censura, en todo
caso, se regulara por las normas previstas en el articulo treinta ¥ nueve ¥
ss del presente Eslatulo. ARTICULO SIETE.- Cuando el sindicato no
pueda reunir el quérum necesario en una sola asamblea, sea esta ordinaria
o extraordinaria, por estar sus socios distribuidos en diferentes localidades
de la provincia se podrian efectuar asambleas parciales de modo que sus
socios se pronuncien sobre las materias en consulta. Estas asambleas serdan
presididas por el director o socio coordinador designado al efecto por la
mayoria del directorio. Dichas asambleas parciales se consideraran como
una sola para cualquier efecto legal. ARTICULO OCHO.- Tratdndose de
asamblea para la reforma del estatuto, cn la citacion a ella se darin a
conocer integramente reformas que se propician, indicandose, ademas que
los asambleistas pueden plantear otras. En todo caso la asamblea debera
efectuarse con antelacién al dia de la votacidén. La aprobacion de la
reforma de los estatutos deberd acordarse por la mayoria absoluta de los
asociados que se encuentren al dia en el pago de sus cuotas sindicales, en
votacion secreta v unipersonal ante ministro de fe de aquellos que dispone
la Ley. ARTICULO NUEVE.- La participacién de la organizacion en la
constitucién de una Federacion, Confederacién, la afiliacion o
desafiliacién a la misma, debera ser acordada por la mayoria absoluta de
los afiliados mediante votacion secreta ¥ en presencia de un Ministro de
Fe, electo entre aguellos que dispone la Ley. Previo a la decision de los
socios, el dircctorio del sindicato deberd informarles acerca del contenido
del proyecio de los estatutos de la organizacion que se prelende crear o de
los estatutos de la organizacién de grado superior a que se propone afiliar

y el monto de la cuota ordinaria que el sindicato deberd enterar cn ella.
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Asimismo si se encuentra afiliada a una organizacion superior. Esta
informacion podra ser entregada en una asamblea especial citada al efecto
o a través de documentos escritos, diarios murales u otros. No requerira la
presencia de un ministro de fe la asamblea que se lleve a efecto por el
sindicato en el evento que conformando una organizacion de grado
superior Hay un limbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil tres, Se
observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que dice Alberto
Paredes Rodriguez Notario Pablico Conservador de Minas Calama Chile.
se reunird para efectos de aprobar o rechazar la [iliacidn o desafiliacion de
esta una central de trabajadores. ARTICULO DIEZ.- La asamblea podra
acordar la fusién con otra organizacién sindical, en conformidad con lo
previsto en la Ley. En tal caso, una vez votada favorablemente la fusion y
el nuevo estatuto por cada una de ellas, se procedera la eleccion del
directorio de la nueva organizacién. Los bienes y las obligaciones de las
organizaciones que se fusionan, pasarin de pleno derecho a la nueva
organizacién. Las actas de las asambleas en que se acuerde la fusion,
debidamente autorizadas ante ministro de fe, electo entre aquellos que
dispone la Ley, servirdn de titulo para ¢l traspaso de los bienes. TITULO
III DEL DIRECTORIO. ARTICULO ONCE.- El directorio del sindicato
estard compuesto por tres miembros que, el que durard en sus funciones
dos afios. En el acto de renovacion de directorio, cada socio tendra
derecho a marcar en ¢l voto dos preferencias, Para poder participar en esta
volacion el socio deberd poseer una antigiiedad igual o superior a ciento
ochenta dias, salvo que el sindicato tenga una existencia menor. Para la
aplicacién de la Ley, el sindicato se cefiird a la interpretacion juridica que
haya hecho o haga la Direccion del Trabajo, mediante instrucciones de
cardcter general. Para las clecciones de directorio sean estas totales o
complementarias deberd nombrarse una Comision Electoral, que estard
compuesta de ires socios, que no sean candidatos, nombrados que
asamblea efectuada quince dias antes del término del mandato del
directorio vigente, Esta Comision tendrd la responsabilidad de organizar,
coordinar y supervisar el acto eleccionario, debiendo actuar en todo caso
de comun acuerdo con ¢l directorio saliente. ARTICULO DOCE.- Para
ser candidato al direclorio, el socio interesado deberd hacer efectiva su

postulacién por escrito en duplicado al secretario, en caso de no existir
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directores si dichos cargos se encuentran vacantes, no antes de quince dlzl?m
ni después de dos dias anteriores a la fecha de la eleccion. En caso que los
socios de la organizacion se encuentren distribuidos en varias localidades,
diche plazo podra ampliarse a treinta dias, anteriores a la fecha de la
eleccion. El dirigente que recepcione las candidaturas estampard la fecha
electiva a recepcidn de éste refrenddndola con su firma, entregindole la
copia al interesado. Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil
tres. Se observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que dice
Alberto Paredes Rodriguez Notario Piblico Conservador de Minas
Calama Chile. In el caso en que la organizacion sindical se encuentre s
directiva vigente, los socios antoconvocados en asamblea designaran una
comision integrada por ires socios quienes se encargaran de recepcionar
las candidaturas en los términos indicados en los incisos anteriores, como
asimismo, efectuar los framites que correspondan para la asistencia del
Ministro de Fe en el acto eleccionario. El encargado o la comision
encargada de recepcionar las candidaturas certificard al Ministro de Fe las
recepcionadas deniro del plazo. Una vez recepcionadas las candidaturas.
éstas se publicardn colocandolas en sitios visibles o en la sede social, sin
perjuicio de que los propios interesados utilicen carteles u otros medios de
publicidad para promover su postulacién. Con todo corresponderd al
secrelario efectuar la comunicacidn por escrito o por carta certificada a la
Inspeccidn del Trabajo dentro de los dos difas habiles siguientes a su
formalizacion. En el evento de darse la situacidn prevista en el inciso
tercero de este articulo, corresponderd a la comision electoral requerir un
ministro de fe de los que alude la Ley, estos son: [nspectores del Trabajo,
Notarios Publicos, Oficiales del Registro Civil o los funcionarios de la
Administracion del Estado que sean desighados en calidad de tales por la
Direccidn del Trabajo, para que efectie las comunicaciones pertinentes.
ARTICULO TRECE.- Para ser Director del Sindicato, el socio, ademas de
cumplir con lo dispuesto en el articulo precedente debera rcunir los
sipuientes requisilos; ¢) Saber leer v cscribir; d} Tener una antiglicdad
minima de seis meses como socio del sindicato, salvo que el mismo
tuviese una existencia menor; ¢) Estar al dia en el pago de las cuotas

sindicales. ARTICULQ CATORCE.- Cuando en las elecciones de
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directorio sean totales o complementarias se produzea igualdad de votos
entre dos o mas candidatos en el ultimo cargo a ocupar, se dirimira el
empate resultando electo el socio méds antiguo, de persistir dicho empate
se efectuara sorteo ante la presencia del ministro de fe actuante, en ese
momento. ARTICULO QUINCE.- Si un director muere, se incapacila,
renuncia o por cualquier causa deja de tener la calidad de tal, se procedera
a su reemplazo v el reemplazante serd el socio que obluvo la mayoria
relativa siguiente en el acto ds eleccién de la mesa directiva conforme
conste en el acta respectiva. De no existir dicha mayoria relativa siguiente
se efectuard una eleccion, donde cada socio tendrda derecho a lantas
preferencias como cargos a llenar, dicho acto serd Hay un timbre que dice
Veinticuatro Nov. dos mil tres. Se observa una firma ilegible bajo la cual
hay un timbre que dice Alberto Paredes Rodriguez Notario Publico
Conservador de Minas Calama Chile. presidido por la directiva en
gjercicio, la que deberd informar el nuevo integrante de la mesa directiva
enviado el acta respectiva a la Inspeccion del Trabajo. En el namero que la
totalidad de los directores, por cualquier circunstancia, dejan de tener tal
calidad en forma simultdnea, quedando por ende el sindicato acéfalo, el
cinco por ciento de los socios a lo menos, podrd convocar a eleccion y
solicitar el ministro de fe, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo trece de
cstos estatutos. Si el mimero de Directores que quedase fuera tal que
impidiere el normal funcionamiento del dircetorio, éste s¢ renovara en su
totalidad en cualquier época, en la forma y condiciones establecidas en la
Ley en estos estatutos. Los que resultaren elegidos como directores
permanecerdn en sus cargos por un periodo de dos afios, En los casos
indicados en los incisos precedentes, debera comunicarse la fecha de la
cleccion de la nueva mesa directiva, a la Inspeccion del Trabajo
respectiva, en cl menor plazo posible, ARTICULO DIECISEIS.- En caso
de renuncia de uno o més directores solo a los cargos de Presidente,
Secretario o Tesorcro, sin que ello signifique dimision al cargo de
dirigente, o por acuerdo de la mayoria de €stos, el directorio procedera a
constituirse de nuevo, y la nueva composicién serd dada a conocer a la
asamblea y por escrito a la [nspeceidn del Trabajo respectiva. ARTICULO
DIECISIETE.- El directorio deberd celebrar reuniones ordinarias por lo

menos una vez al mes v extraordinarias por orden del Presidente o cuando



[ T B

MUEVE T CIENTS TRETNTRE ¥ TRES

la convocatoria. Las citaciones se hardn por escrito v en forma persona a |
cada director, con tres dias de anticipacidn a lo menos. Los acuerdos del
directorio deberan aprobarse por la mayoria absoluta de los mismos,
ARTICULO DIECIOCHOQ.- Para dar cumplimiento a las finalidades
indicadas en el articulo segundo de esios estalulos, anualmente el
directorio confeccionarda un provecto de presupuesto basado en los
ingresos ¥ gastos de la organizacidn, el que serd presentado a la asamblea
dentro de los primeros noventa dias de cada afio, para que ésta haga las
observaciones que estime conveniente o bien le da su aprobacién. Dicho
proyeclo contendrd a lo menos las siguientes partidas: a) Gastos
administrativos ¥ remuneraciones de direclores; b) Vidticos, movilizacién,
asignaciones; c¢) Servicios y pagos directos a socios; d) Extension sindical;
¢) Inversiones, ¥ Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil tres.
Se observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que dice Alberto
Paredes Rodriguez Notario Piblico Conservador de Minas Calama Chile.
) Imprevistos, Cada partida se dividira en items. La partida de viaticos,
movilizacién v pago de permisos no podrd exceder de treinta por ciento
del total de ingresos de la organizacién sindical. La partida de imprevistos,
por su parte, no podra exceder de dos ingresos minimos, en cada
presupuesto anual, El directorio dentro del plazo sefialado en el inciso
primera de este articulo, deberd citar a la asamblea a realizarse no antes de
cinco dias ni después de quince dias siguientes a la fecha de la cilacion, a
fin de rendir la cuenta anual financiera y contable de la organizacion, el
que deberd contener el informe evacuado previamente por la Comision
Revisora de Cuenta. ARTICULO DIECINUEVE.- El directorio estard
siempre obligado a proporcionar a los socios el acceso a la informacidon vy
a la documentacion de la organizacidn, por lo cual no podrd negarse bajo
ningun aspecto a ello, si no proporciona el acceso en un plazo de
efectuada la solicitud de diez dias corridos. los socios podran convocar a
la censura del directorico en conformidad a la Ley (A opcidn de los
asociados puede existir otro tipo de sancién), ARTICULO VEINTE.- El
directorio, cualquiera sea el nimero de afiliados debe llevar un registro
actualizado de sus socios. ARTICULO VEINTIUNO.- El dircctorio, bajo

su responsabilidad y cifiéndose al presupuesto general de entrada y gastos



aprobados por la asamblea, autorizara los pagos y cobros que el sindicato
tenga que efectuar, lo que hardn el presidente y tesorero actuando
conjuntamente. La directiva saliente deberd hacer entrega del estado y
documentacién de la organizacién sindical por escrito a la nueva directiva
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de eleccion de esta ultima.
Los directores responderan en forma solidaria y hasta la culpa leve, del
gjercicio de la administracion del sindicado, sin perjuicio de la
responsabilidad penal en su caso. TITULO IV DEL PRESIDENTE,
SECRETARIO, TESORERO Y  DIRECTORES. ARTICULO
VEINTIDOS.- Son facultades v deberes del Presidente: a) Ordenar al
secretario que convoque a la asamblea o al directorio; b) Presidir las
sesiones de asambleas y de directorio; c) Firmar las actas y demas
documentos; d) Clausurar los debates cuando estime suficientemente
discutido un tema, provecto o mocién; y (Hay un timbre que dice
Veinticuatro Nov. dos mil tres. Se observa una firma ilegible bajo la cual
hay un timbre que dice Alberlo Paredes Rodriguez Notario Publico
Conservador de Minas Calama Chile.) a) Dar cuenta verbal de la labor del
directorio en cada asamblea ordinaria v de la labor anual, por medio de un
informe el que dard lectura en la dltima asamblea del afio. b) Proporcionar
la informacion v documentacién cuando esta le sea solicitada por algunos
asociados. ¢) Cualquier otro deber o facultad que sea asignado por la
asamblea. ARTICULO VEINTITRES.- En caso de ausencia del
Presidente, serd reemplazado por el Secrctario. ARTICULO
VEINTICUATRO.- Son obligaciones del secretario: a) Redactar las actas
de sesiones de asamblea y de direclorio, a las que ineludiblemente dara
lectura, v pondrd a disposicion de los socios para su aprobacién, en la
proxima sesion, sea ordinaria o extraordinaria. b) Recibir y despachar la
correspondencia, dejando copia en secretaria de los documentos enviados
y autorizar, conjuntamente con el Presidente, los acuerdos adoptados por
la asamblea v direclorio, ¥ realizar con oportunidad las pestiones que le
corresponden para dar cumplimiento a ellos. ¢} Llevar al dia los libros de
actas y de registro de socio, los archivadores de la correspondencia
recibida v despachada y los archivos de solicitudes de postulantes a S0CIO.
Fl registro de socios se iniciard con los constiluyentes, y contendrd a lo

menos los siguiente datos: nombre completo del socio, domieilio, fecha de
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ingreso al sindicato, firma, R.UT. v ademas datos que se esl
necesarios, asignindole un numero correlativo de incorporacion en el
registro de cada uno. Se tendrd como fecha de ingreso la aprobacion de la
respectiva solicitud. Cuando el namero de socios lo justifique se adoptard
un sistema que permita ubicar en forma expedita a cada socio en el
Registro por su numero de inscripcidn, tales como tarjetas ordenadas
alfabéticamente, libro de indice u otro. d) Hacer las citaciones a sesion que
disponga el Presidente. ) Mantener a su cargo y bajo su responsabilidad
el timbre social, al archivo de la correspondencia y todos los utiles de la
secretaria; v ) Proporcionar la informacién y documentacion cuando esta
le sea solicitada por alguno de sus asociados. g} Cualquier otro deber o
facultad que le asigne la asamblea. Hay un timbre que dice Veinticuatro
Nov. dos mil tres. Se observa una [irma ilegible bajo la cual hay un timbre
que dice Alberto Paredes Rodriguez Notario Publico Conservador de
Minas Calama Chile. ARTICULO VEINTICINCO.- Corresponde al
tesorcro: a) Mantener bajo su custodia y responsabilidad los fondos,
bienes ¥ utiles de la organizacion. b) Recaudar las cuotas que deben
cancelar los asociados, otorgar ¢l respective recibo y dejando
comprobante de ingreso cn cada caso numerado correlativamente. ¢) Dar
cumplimiento a la obligacién que le impone el inciso tercero del articulo
treinta del presente estatuto. d) Llevar al dia el libro de ingreso y egreso y
el inventario. ) Efectuar de acuerdo con el Presidente el pago de los
easlos e inversiones que el directorio o la asamblea acuerden, ajustandose
al presupuesto; f) Confeccionar mensualmente un estado de caja, con el
detalle de entradas ¥ gastos, copias del cual se fijardn en lugares visibles
del salén social ¥ sitios de trabajos, Eslos estados de caja deben ser
firmados por el Presidente v Tesorero y visados por la Comisiéon Revisora
de Cuentas que se menciona més adelante. g) Depositar los fondos de la
organizacién a medida que se perciban en una cuenta corriente o de ahorro
abierta a nombres del Sindicado en la Oficina de un Banco, no pidiendo
mantener en caja una suma superior al veinte por ciento del total de los
ingresos mensuales; h) Al término de su mandato hard entrega de la
tesorerfa aleniéndose al cstado en que ésla se encuentra, levantando acta
que sera firmada por el director que entrega y el que recibe, y por la

Comisién Revisora de Cuentas. Dicha entrega debera efectuarse dentro de



los treinla dias siguientes a la designacion del nuevo director. i) El
Tesorero serd responsable del estado de caja y tendra la obligacion de
rechazar todo giro o pago no ajustado a la ley o no consultado en el
presupuesto correspondiente; entendiéndose asimismo, que COLSETVara
ordenados cuidadosamente en un archivo especial, clasificados por partida
¢ {tem presupuestarios, en orden cronolégico. ARTICULO VEINTISEIS.-
Seran deberes v facultades del Directorio: a) Reemplazar al Presidente en
ausencia de este, v b) Reemplazar al secretario o al lesorero en su ausencia
ocasional. Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil fres. Se
observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que dice Alberto
Paredes Rodriguez Notario Piblico Conservador de Minas Calama Chile.
¢) Organizar y presidir el trabajo de las comisiones que se creen en la
organizacion sindical, y d) Cualquier otra facultad o deber que le asigne la
asamblea. ARTICULO VEINTISIETE.- Seran obligaciones y facultades
del Directorio: a) Reemplazar al secretario o al tesorero en ausencia
ocasional, b) Organizar v presidir el trabajo de las comisiones que se creen
en la organizacién sindical, y ¢) Cualquier otra facultad o deber que le
asigne la asamblea. TITULO V DE LOS SOCIOS, ARTICULO
VEINTIOCHO.- Podrén pertenecer a este sindicato todos los trabajadores
que se desempefien en forma independiente como Taxista de la Provincia
de El Loa. Para ingresar al sindicato el interesado deberd presentar ante el
Secretario o a quien lo reemplace una solicitud escrila que serd
considerada por el directorio y resuelia por la asamblea en la proxima
reunion ordinaria que se celebre con posterioridad a la fecha de
presentacién de la referida solicitud, o por la directiva del sindicato, si se
le ha facultado para ello, en asamblea extraordinaria, situacion que debe
constar en el acta respectiva. En todo caso, se tendra como fecha de
ingreso la de presentacién de la respectiva solicitud. Si no [fuere
considerada en la reuniom o asamblea proxima a su presentacion, se
entenderd automaticamente aprobada. EL acuerdo de aceptacion o rechazo
debera ser tomado por la mayoria de la asamblea, o del directorio en su
caso, dejdndose constancia de ellos en acta, si no se aceptare el ingreso del
postulante, se indicardn en cl acta las razones del rechazo y ademas, se
comunicard por escrito, dentro de los cinco dias siguientes al del acuerdo,

al candidato a socio, y el fundamento que la motiva. Si se estimare que cl
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tribunal del trabajo respectivo. En todo caso, siempre el rechazo debe
realizarse por causa o motivo objetivo. ARTICULO VEINTINUEVE.-

Son obligaciones y deberes de los socios: a) Conocer este ecstatuto,

azo no fue debidamente fundado, al afectado podra recla

respetar sus disposiciones y cumplirlas, Hay un timbre que dice
Veinticuatro Nov, dos mil tres. Se observa una firma ilegible bajo la cual
hay un timbre que dice Alberto Paredes Rodriguez Notario Publico
Conservador de Minas Calama Chile. b) Concurrir a las sesiones a que s¢
les convoque, cooperar con las labores del sindicalo, intervinicndo en los
debates, cuando sca neccsario, ¥ aceptar los cargos y comisiones que les

cncomienden. ¢) Pagar una cuota de incorporacion de cincuenta mil pesos

reajustados en el periodo del LP.C., cada seis meses, en el mes de Junio v
Diciembre ¥ una cuota mensual ordinaria de tres mil pesos reajustadas en
la misma forma que la cuota de incorporacién. (Puede ser reemplazada por
otra unidad de medida). d) Firmar el registro de socios, proporcionando
los datos correspondientes y dar aviso al seseretario cuando cambie de
domicilio o que se produzcan variaciones en sus datos personales o
familiares que alteren las anotaciones del registro. e) Cooperar
personalmente en la realizacién de los fines del sindicato, ARTICULO
TREINTA.- Los socios perderan su calidad de tales cuando dejen de pagar
las cuotas ordinarias mensuales por un periodo superior a seis meses. Ll
tesorero notificara por carta certificada a cada uno de los socios que se
encuentren atrasados en el pago de cinco cuotas ordinarias mensuales, en
la que se incluira el texto del inciso precedente, ARTICULO TREINTA Y
UNO.- Seran derechos de todo afiliado al sindicato: a) Ejercer su derecho
a voto para la eleccidn de cargos sindicales dz acuerdo a lo establecido en
eslos estatutos. b) Participar v postular como candidato en los
procedimientos eleccionarios establecidos para la eleccidn de cargoes
sindicales. ¢) Exponer libremente sus ideas y opiniones al interior de la
organizacion y particularmente cn las Asambleas. d) Participar en los
procedimientos de censura de conformidad a lo establecido en el presente
Estatuto. ¢) A ser oido en el evento de ser objeto de un procedimiento
tendiente a hacer cfectiva sanciones disciplinarias, ARTICULO
TREINTA Y DOS.- Los socios en asamblea podran aprobar, mediante

volo secreto, con la voluntad conforme de la mayoria absoluta de ellos,



cuotas extraordinarias que se destinardn a financiar proyeclos o
actividades previamente determinadas, Iay un timbre que dice
Veinticuatro Nov. dos mil tres, Se observa una firma ilegible bajo la cual
hay un timbre que dice Alberto Paredes Rodriguez Notario Publico
Conservador de Minas Calama Chile. TITULO VI DE LAS
COMISIONES. ARTICULO TREINTA Y TRES.- En el plazo de treinta
dizs de elegido ¢l directorio, se procederd a designar una Comision
Revisora de Cuentas, la que serd elegida en asamblea, por los socios de la
organizacion, eslard siempre compuesta por un numero impar de
integrantes con un minimo de tres ¥ un méximo igual al nimero de
integrantes de la mesa directiva, los cuales no podrdn tencr la calidad de
dirigentes con las siguientes facultades: a) Comprobar que los gastos ¢
inversiones se efectiien de acuerdo al presupuesto, b) Fiscalizar ¢l debido
ingreso v la correcta inversion de los fondos sindicales, y ¢) Velar que los
libros de ingreso y egreso y el inventario, sean llevados en orden y al dia.
d) Confeccionar dentro de los primeros noventa dias de cada afio, el
informe financiero v contable del sindicato conforme a lo previsto en el
inciso final del articulo diecinueve del presente estatuto. La Comision
Revisora de Cuentas serd independiente del directorio, durard dos afios en
su cargo, debicndo rendir anualmente cuenta de su cometido ante la
asamblea. Tn el evento que parte o la totalidad de sus miembros deje el
cargo antes del término de su periodo, la asamblea podré elegir,
dependiendo de cual sea el caso, la totalidad o solo los integrantes
faltantes, los que integran la Comisién hasta completar el periodo para el
cual fueron elegidos originalmente. Para el mejor desempefio de su
cometido, la Comision podrd hacerse asesorar por un contador, cuyos
honorarios seran siempre de costo del sindicato. Solo en el caso que la
Comisién Revisora de Cuentas tuviera alglin inconveniente para cumplir
su cometido, comunicarda de inmediato y por gscrito este hecho a la
inspeccion del trabajo respectiva. Si no hubiera acucrdo entre la comisidn
v el directorio, resolverd la asamblea. ARTICULO TREINTA Y
CUATRO.- Fl directorio podra cumplir las finalidades del sindicato
asesorado por comisiones, las cuales serdn presididas por los dirigentes
que ocupan el cargo de director ¥ en caso de ausencia de eslos por un

integrante de la mesa directiva ¢ integrada por los socios que designe la
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asamblea. Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov, dos mil tres &_;4_1:':‘
observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre que dice Albert? ini
Paredes Rodriguez Notario Publico Conservador de Minas Calama Chile.
ARTICULO TREINTA Y CINCO.- La organizacién creard un
Reglamento Inlerno, que establecerd las obligaciones comerciales y
sociales que deberdn tener cada socio en la gjecucién de su actividad, las
que estarin sujetas a las decisiones de la asamblea, TITULO VII DEL
PATRIMONIO DEL SINDICATO. ARTICULO TREINTA Y SEIS.- EI
patrimonio del sindicato se compone de los bicnes muebles e inmuebles
gue posea la organizacion y su financiamiento se oblendra de; a) Las
cuotas que la asamblea imponga a sus asociados de acuerdo con este
estatuto. b) Las erogaciones voluntarias que en su favor hicieron los
asociados o terceros, ¥ con las asignaciones por causa de muerte. ¢} Con
el producto de los bienes del sindicato. d) Las multas que se apliquen a los
asociados de conformidad con este estatuto. e) Por el producto de la venla
de sus activos. f) Los bienes que le correspondan como beneficiario de
otra institucién que fuere disuelta por la autoridad competente, y h} Por el
producto que generen las actividades comerciales, de servicios, asesorias y
otras lucralivas que la organizacién desarrolle de conformidad a sus
finalidades estatutaria. ARTICULO TREINTA Y SIETE.- Ll sindicato no
podrd comprometer su patrimonio para responder de las deudas que
adquieran sus asociados en el ejercicio de su funcidn, a través de
convenios que se hayan celebrado con la organizacién. Todo contrato que
pueda celebrar la organizacion y que afecte el uso, goce o disposicion de
inmuebles debera ser aprobada en asamblea citada en efecto por el
directorio. La enajenacion de bienes raices deberd tratarse en asamblea se
hard en conformidad a lo indicado en el Art. séptimo, sefialando
claramente ¢l motivo de la misma. El quérum de aprobacion serd de la
mayoria absoluta de los socios v deberd ser aprobado ante ministro de fe.
Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov. dos mil tres. Se observan una
firma v un timbre ilegibles. TITULO VII DE LAS CENSURAS,
ARTICULO TREINTA Y OCIHO.- La peticion de censura contra el
direciorio se formulara a lo menos, por el veinte por ciento del total de los
socios de la organizacion, v se basard en cargos fundados y concretos, los

que se hardn constar en la respectiva solicitud. Para los efectos sefialados,



los socios interesados formardn una comision integrada por tres socios del
sindicato, esta se dard a conocer & los asociados con no menos de cinco
dias habiles anteriores a la realizacion de la votacién correspondiente, en
lugares visibles de la sede social y/o lugar de trabajo, y que contendréan los
cargos presentados, En la misma forma se da publicidad a los descargos
que desec exponer el directorio inculpado. ARTICULO TREINTA Y
NUEVE.- La votacion de censura serd secreta v debera efecluarse ante
ministro de e, de los sefialados por la Ley, La comision integrada de
acuerdo con lo sefialado en el articulo precedente, fijara el lugar, dia, hora
de iniciacion y término en que se llevara a efecto la votacidn de censura;
todo lo cual se dard a conocer a los socios mediante carteles colocados en
lugares visibles de la sede social y/o lugar de trabajo, con no menos de
cinco dias habiles anteriores a la realizacién de la votacion. ARTICULO
CUARENTA.- La censura requerird para su aprobacion, la aceptacion de
la mayorfa absoluta de los socios del sindicato con derecho a voto, esto es

con una antigiiedad de a lo menos ciento ochenta dias en la organizacion.

La aprobacién de la censura significa que el directorio debe cesar de
inmediato en el cargo, por lo que se procederd a una nueva eleccion en los
términos previstos en el presenie estatuto. TITULO IX DE LAS
SANCIONES. ARTICULO CUARENTA Y UNO.- Kl socio que se
encucntre atrasado en el pago de dos cuotas mensuales ordinarias, o que
tenga deudas pendientes con la organizacion, automaticamente dejard de
ejercer los beneficios que le pudieren corresponder. Solo recobrard este
derecho a partir de la fecha en que haga efectivo el pago integro de la
deuda por concepto de deudas. En ningtin caso, el hecho de saldar la
deuda facultara al socio para exigir el otorgamiento de beneficios con
efecto retroactivo. ARTICULO CUARENTA Y DOS.- El directorio podré
multar a los socios que resultaren responsables de las siguientes fallas u
omisiones: (Hay un timbre que dice Veinticuatro Nov, dos mil tres. Se
observan una firma y un timbre ilegibles) a) No concurrir, sin causa
justificada, a las sesiones ordinarias o extraordinarias a que se convoque,
especialmenle a aquellas en que se reformen los estatulos, o a las
citaciones convocadas para clegir total o parcialmente el directorio o volar
su censura. b) Faltar en forma grave a los deberes que imponga la Ley,

reglamentos v este estatuto, ¥ ¢) Por actos que, a juicio de la asamblea,
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por primera vez, ni mayor a cinco mil pesos cuotas ordinarias en caso de

reincidencia, en un plazo no superior a un mes. ARTICULO CUARENTA
Y CUATRO.- La asamblea en reunién convocada especialmente, podra
aplicar sanciones de suspension de los beneficios sociales, sin pérdida del
derecho a volo, por un maximo de hasta tres meses dentro del un afio,
cuando la gravedad de la falta o de las reincidencias cn ella asi lo
aconseje, ARTICULO CUARENTA Y CINCO.- Cuando la gravedad de
la falta o las reincidencias en ella lo hicicre necesario, la asamblea, como
medida exirema, podrd expulsar al socio, a quien siempre se le dard la
oportunidad de defenderse. La medida de expulsior solo surtira efecto si
es aprobada por la mayoria absoluta de los socios del sindicate. El socio
expulsado no podrd solicitar su reingreso sino después de un afio de esta
expulsién, CERTIFICADO. El ministro de Fe, que suscribe certifica que
el presente estatuto fue lefdo v aprobado en la asamblea de constitucién
del sindicato de fecha veinticuatro Nov. dos mil tres. MINISTRO DE FE
Se observa una firma ilegible bajo la cual hay un timbre ilegible. Hay un
timbre que dice Veinlicuatro Nov. dos mil tres”. Conforme. Se nserla a
conlinuacion Acta de Reunién Extraordinaria del siguiente tenor: “(Quince.
Reunion Lixtraordinaria del veintiocho Mavo dos mil dieciséis. Se inicia la
Reunion a las quince: treinta ¥ cinco Horas con la asistencia de treinta y
un socios. Punto a tratar; “Contrato Oneroso del Terreno”. Ll presidente
don Javier Flores Leiva da cuenta que el contrato oneroso va fue
publicado en el Diario Oficial el dia veintiocho de marzo dos mil diecisé¢is.
Por lo tanto presenta el contrato que ha entregado cel abogado de Bienes
Nacionales Sr. ftalo Acufia cuyo contrato indica que: por un periodo de
cuarenta afios con un valor anual de ciento diez UF. con el compromiso de
regularizar la infraestructura dentro de cinco aflos el sr. Presidente ofrece
la palabra a los Sres. Socios se prevé las sgles opiniones. “Ls mejor un
contrato de Jargo plazo que uno de cinco afios que son los actuales™ “Hay
que aprovechar esta oportunidad ya que se ha luchado tanto por este
terreno”,  FEl Sr. presidente lleva a votacion, si se acepta o se rechaza.
Resultado de la votacion: Se aprueba cn forma undnime. Se ciemra la

sesion dieciséis; cero cero Hrs. Se observan un timbre y tres [irmas



ilegibles bajo la cuales dice respectivamente Sergio Villagra Sandon
Secretario, Javier Flores Leiva Presidente, Susana Abello Mundaca
Tesorera.” Conforme. Minuta redactada por el abogado Alvaro Lagos
Kother, de la Divisién Juridica del Ministerio de Bienes Nacionales. Se
dio copias. En comprobante ¥ previa lectura se ratifican y firman. DOY
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C.NAC.LN“10.611.509-5
EN CALIDAD DE SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL DE
BIENES NACTONALES - FISCO DE CHILE
RUT: 61.402.000-8

JAVIER Alrﬁm VLORES LEIVA
C.NAC.LN® 12.149, 337-‘\1 En calidad de Presidente del
SINDICATO DE TRABAJADORLS INDEPENDIENTES DULNOS,
Y ARRENDATARIOS ¥ CHOFERES DE TAXIS COLECTIVOS
NUMERO SEIS DE CALAMA, RUT: 73.242.600-0

SINDICATO DE TRABAJADORES INDEPENDIENTES DU EN'DS
Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES DI TAXIS COLECTIVOS
NUMERO SEIS DE CALAMA, RUT: 73.242.600-0
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SUSANA DEL ROSARIO ABELLO MUNDACA
C.NAC.I.LN® 11.377.241-7, En calidad de Tesorera del
SINDICATO DE TRABAJADORES INDEPENDIENTES DUENOS,
Y ARRENDATARIOS Y CHOFERES DE TAXIS COLECTIVOS
NUMERQ SEIS DE CALAMA, RUT: 73.242.600-0
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Il.- Las sumas provenientes de la presente concesion se imputaran
al Item: 14 01 04 10 01 003= “Concesiones’ y se incorporardn transitoriamente como ingreso
presupuestario del Ministerio de Bienes Nacionales. Los recursos se destinarén y distribuiran en la
formaestablecidaen el articulo 12° delalLey N° 20.882.

VICTOR HUGO OSORIO REYES
Ministro de Bienes Nacionales

DISTRIBUCION:

-SEREMI. BS. NAC. Regién Antofagasta.
-Div. de Bienes Nacionales.

-Div. de catastro.

-Unidad de Catastro Regional.

-Unidad de Decretos.

-Estadisticas.

-Archivo Of. Partes.
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